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WSKAZÓWKI

Komisja Rozwoju Regionalnego zwraca się do Komisji Transportu i Turystyki, właściwej dla 
tej sprawy, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji następujących 
wskazówek:

- uwzględniając przepisy dotyczące funduszy strukturalnych na lata 2007–2013,

- uwzględniając decyzję Rady z dnia 6 października 2006 r. w sprawie strategicznych 
wytycznych Wspólnoty dla polityki spójności w latach 2007–2013

A. mając na uwadze, że rozporządzenie w sprawie nowego okresu programowania 2007–
2013 dla EFRR powołuje się w szczególności na istotne znaczenie turystyki dla trwałego, 
zintegrowanego rozwoju regionalnego i lokalnego,

B. mając na wadze, że turystyka jest działalnością międzysektorową obejmującą szeroką 
gamę usług i rozmaite zawody, przy czym w branży tej działają głównie firmy rodzinne 
oraz małe i średnie przedsiębiorstwa,

1. podkreśla potencjał branży turystycznej w zakresie wzrostu i zatrudnienia ze względu na 
jej konkretny wpływ na spójność gospodarczą, społeczną i terytorialną wszystkich państw 
członkowskich, przy czym w przypadku niektórych obszarów (w szczególności obszarów 
wiejskich i podupadłych, regionów najbardziej oddalonych, wysp i obszarów 
przybrzeżnych, zwłaszcza tych, które są uzależnione od rybołówstwa) stanowi ona 
główne źródło dochodów i wywiera bezpośredni wpływ na wzrost w innych branżach; 
podkreśla wkład branży turystycznej w przybliżenie gospodarki tych obszarów do 
średniego poziomu rozwoju we Wspólnocie;

2. z zadowoleniem przyjmuje fakt, iż Komisja dostrzega potrzebę przedłożenia 
„Europejskiej agendy 21” dla turystyki oraz wzywa do promowania trwałego charakteru 
branży turystycznej; podkreśla, że trwały charakter oraz lepsze koordynowanie polityki na 
szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym to podstawowe warunki pomyślnego 
rozwoju działalności w turystyce, gdyż pozwala uniknąć nadmiernej koncentracji tego 
rodzaju działalności;

3. jest całkowicie przekonany, że dziedzictwo naturalne, historyczne i kulturowe w 
połączeniu z ochroną środowiska ma istotne znaczenie w wypracowywaniu przewagi 
konkurencyjnej w Europie w dziedzinie turystyki przy jednoczesnym zagwarantowaniu 
trwałego rozwoju regionów europejskich, miast, obszarów wiejskich i stref 
przybrzeżnych;

4. uważa, że Komisja wraz z państwami członkowskimi i regionami powinna zachęcać do 
nowych form turystyki i wspierać je finansowo (turystyka ekologiczna, agroturystyka, 
turystyka społeczna, zdrowotna i in.) jako sposób tworzenia nowych miejsc pracy, 
niwelowania skutków sezonowości i generowania wzrostu gospodarczego z 
poszanowaniem zasobów naturalnych i dziedzictwa kulturowego regionów; uważa za 
konieczne wspieranie infrastruktury i usług, które potrzebne są do wyspecjalizowanych 
form turystyki, gwarantowanie odpowiednich i trwałych połączeń komunikacyjnych oraz 
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uwzględnianie wysokiej jakości produktów regionalnych w rozwoju i marketingu 
produktów i usług turystycznych;

5. uważa, że certyfikowanie jakości produktów i usług, w tym wspólne kryteria klasyfikacji 
miejsc noclegowych i możliwie najwyższy stopień harmonizacji profili zawodowych, a 
także dywersyfikacja oferowanych produktów i usług – to warunki dalszego rozwoju tej 
branży; w związku z tym podkreśla znaczenie zasobów ludzkich i profesjonalizmu w 
odniesieniu do wszystkich form turystyki, szczególnie tam, gdzie wymagana jest opieka 
medyczna i kompetencje medyczne; usilnie zachęca państwa członkowskie i regiony do 
korzystania z możliwości szkoleń zawodowych i uczenia się przez całe życie, 
oferowanych przez Europejskich Fundusz Społeczny oraz inne unijne i krajowe 
instrumenty;

6. jest zdania, że sukces odnowionej polityki turystycznej UE będzie zależał od poziomu 
odpowiedzi i stopnia aktywnego udziału po stronie odpowiednich zainteresowanych 
podmiotów na wszystkich poziomach, a także od skutecznego promowania przez nie 
trwałej turystyki oraz aktywnego udziału w tworzeniu wydajnych sieci tematycznych; 
wzywa Komisję, państwa członkowskie i regiony do wspierania procesu tworzenia sieci 
współpracy i partnerstw na rzecz wymiany doświadczeń i najlepszej praktyki w dziedzinie 
turystyki, a także do wyciągania wniosków z błędów popełnionych w przeszłości w celu 
uniknięcia podobnych błędów w przyszłości oraz wzywa do odkrywania nowych dziedzin 
współpracy, takich jak partnerstwo miast, oraz do rozważenia możliwości utworzenia 
m.in. specjalistycznej sieci szkoleniowej w zakresie zawodów w turystyce w oparciu o 
istniejące inicjatywy i programy wspólnotowe, która mogłaby wchodzić w relacje z 
rynkiem pracy, jak również sieci kształcenia z myślą o trwałej turystyce, przy 
szczególnym uwzględnieniu inicjatyw podejmowanych w ramach lokalnego procesu 
„Agenda 21”;

7. podkreśla rolę MŚP (w szczególności podmiotów rozpoczynających działalność 
turystyczną, oferujących nowe produkty turystyczne lub podejmujących działalność w 
nowych miejscach i sektorach turystyki) w gospodarczym rozwoju branży turystycznej; 
podkreśla potrzebę poprawy ich dostępu do informacji na temat możliwości korzystania 
przez nie z istniejących europejskich instrumentów finansowych (takich jak siódmy 
program ramowy, programy w zakresie technologii społeczeństwa informacyjnego (IST), 
programy w ramach funduszy wspólnotowych, JEREMIE);

8. podkreśla znaczenie partnerstwa publiczno-prywatnego (PPP) jako środka finansowania 
rozwoju branży turystycznej; wzywa Komisję i państwa członkowskie do bardziej 
precyzyjnego określenia ram prawnych Wspólnoty dla PPP; zachęca władze regionalne i 
lokalne do wspierania realizacji projektów obejmujących zarówno publiczne finansowanie 
na poziomie lokalnym i regionalnym, jak i finansowanie przez podmioty prywatne.

9. podkreśla potrzebę zwiększenia wiedzy o znaczeniu turystyki dla gospodarki i rozwoju 
regionalnego; wzywa państwa członkowskie do pełnego przyjęcia rachunków 
satelitarnych dla turystyki (TSA) i do corocznego aktualizowania danych statystycznych, 
tak aby na czas zapewnić dostępność odpowiednich danych w celu wsparcia całkowitej i 
solidnej integracji turystyki z polityką w dziedzinie gospodarki i zatrudnienia.
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10. uważa, że opracowanie nowych, szerokich i konkurencyjnych ram i wytycznych 
politycznych dla branży turystycznej wymaga zintegrowanego podejścia i skutecznej 
koordynacji działań na szczeblu lokalnym, regionalnym, krajowym i wspólnotowym, 
które mają bezpośredni lub pośredni wpływ na turystykę, przy zachowaniu zasady 
pomocniczości; wzywa państwa członkowskie do udoskonalenia infrastruktury, 
ułatwienia dostępu do środków finansowych oraz do podjęcia wysiłków na rzecz 
harmonizacji prawnej i podatkowej na szczeblu europejskim w celu osiągnięcia 
stabilności zarządzania w tej branży na całym świecie;

11. ponownie zwraca się do Komisji o przedstawienie wniosków pozwalających na 
umieszczenie gastronomii i ewentualnie innych usług turystycznych w wykazie rodzajów 
działalności, które mogą stale korzystać z mniejszej stawki podatku VAT, tak aby nastąpił 
rozwój trwałego zatrudnienia w tych dziedzinach, modernizacja tych zawodów, a 
turystyka europejska uzyskała lepszą pozycję w obliczu konkurencji międzynarodowej;

12. przypomina, że wypoczynek i czas wolny to prawa przysługujące wszystkim ludziom, 
zgodnie z zapisem w Powszechnej Deklaracji Praw Człowieka, i podkreśla potrzebę 
zagwarantowania odpowiednich działań oraz lepszych środków promocji i 
rozpowszechniania, aby wszyscy obywatele (zwłaszcza rodziny, osoby w starszym wieku 
i osoby niepełnosprawne) mogli korzystać z tych praw dzięki udoskonalonej 
infrastrukturze, lepszym możliwościom zakwaterowania, a także szerszej dostępności; w 
związku z tym wzywa państwa członkowskie, władze regionalne i lokalne do 
przestrzegania wymogu dostępności dla osób niepełnosprawnych przy korzystaniu z 
unijnych funduszy strukturalnych;

13. z zadowoleniem stwierdza, że UE w dniu 6 lipca 2006 r. ratyfikowała protokół do 
konwencji alpejskiej w sprawie turystyki, który ma na celu przyczynienie się – dzięki 
specyficznym środkom i zaleceniom – do trwałego rozwoju obszaru alpejskiego i 
przyjaznej środowisku turystyki, uwzględniającej interesy miejscowej ludności i turystów; 
jest zdania, że protokół ten powinien służyć za wzór innym regionom.

14. jest zdania, że trwały rozwój turystyki opiera się na strategiach terytorialnych 
opracowanych na bazie silnych partnerstw obejmujących organy publiczne i organizacje 
społeczeństwa obywatelskiego; wyraża zadowolenie z powodu wezwania przez Komisję 
do dialogu i zaangażowania ze strony partnerów; zaleca Komisji położenie szczególnego 
nacisku na współpracę z partnerami w ramach promocji inicjatyw w zakresie turystyki.
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